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CESKY

LED SVITILNA POD KAPOTU 12V / 18V

DCLO045

Blahopiejeme Vam!

Zvolili jste si nafadf znacky DEWALT. Léta zkusenosti,
dlkladny vyvoj vyrobkd a inovace vytvofily ze spole¢nosti
DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele
profesiondlniho elektrického naradi.

Technické udaje

DCLO45
Napdjeci napétf Ve 12118
Typ 1
Typ baterie Li-lon
Lumeny*** Im 1700/800
Hmotnost (bez baterie) kg 25

*** Provoz této svitiiny pfi vysokych okolnich teplotdch miZe mit za ndsledek
snizenf svételného vykonu.

VAROVANI: Z divodu omezeni rizika zranéni si prectéte
tento ndvod k obsluze.

Definice: Bezpecnostni pokyny

NiZe uvedené definice popisujf stupen zdvaznosti kazdého

oznaceni. Prectéte si pozorné navod k obsluze a vénuijte

pozornost témto symboldm.

A NEBEZPECI: Oznacuje bezprostredné hrozic rizikovou
situaci, kterd, nenf-li ji zabrdnéno, povede k zpisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.

A VAROVANI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci, kterd,
neni-liji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni.

A UPOZORNENI: Oznacuje potencidiné rizikovou situaci,
kterd, neni-li ji zabrdnéno, miiZe vést k zpisobeni lehkého
nebo stredné vdzného zranéni.

POZNAMKA: Oznacuje postup nesouvisejici se
zpusobenim zranéni, ktery, neni-li mu zabrdnéno, miizZe
vést k poskozeni zafizeni.

A
A

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO
PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

VAROVANI: Prostudujte si viechny bezpecnostni
vystrahy, pokyny, obrdzky a technické udaje uvedené
pro toto ndradi. Nedodrzeni viech nize uvedenych
pokynii miZe vést k Urazu elektrickym proudem, k poZdru
nebo k vdznému zranéni.

VESKERA BEZPECNOSTNI VAROVANI A POKYNY
USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI

Upozoriuje na riziko drazu elektrickym proudem.

Upozorniuje na riziko vzniku poZdru.

Termin ,elektrické ndradi” ve vsech upozornénich odkazuje na vase
ndradi napdjené ze sité (je opatieno napdjecim kabelem) nebo
ndradi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

A VA R 0 VA N I : Pri pouzivdni této svitilny pod

kapotu je vzdy nutné dodrzovat zdkladni bezpecnostni
opatfeni, véetné ndsledujicich:
Pred pouzitim této svitilny pod kapotu si prectéte
vsechny pokyny.
b) Zdiivodu sniZenirizika urazu je nutny pfimy dohled,
pokud je tato svitilna pod kapotu pouzivdna
v blizkosti déti.
¢) Pokud tuto svitilnu pod kapotu nepouzivdte, vypnéte
ji. Vypnéte ji také pred udrzbou nebo cisténim.
NepouZivejte tuto svitilnu pod kapotu, pokud
nefunguje sprdvné, pokud spadla nebo je-li
poskozena. Predejte tuto svitilnu pod kapotu

a
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odzkouseni, opravy nebo elektrického ci
mechanického serizeni.

e) Zdivodu sniZenirizika urazu elektrickym proudem
neponorujte tuto svitilnu pod kapotu do vody ¢i jiné
kapaliny. Neumistujte ani neuklddejte tuto svitilnu
pod kapotu na mista, odkud by mohla spadnout
nebo kde by mohla byt vtazena do vany nebo do
drezu.

f) PouZivejte pouze pfidavnd zarizeni doddvand nebo

doporucend vyrobcem.

Svételny zdroj této svitilny neni vyménitelny. Jakmile

svételny zdroj dosdhne konce své provozni zivotnosti,

celd svitilna musi byt vyménéna.

<

g

Specificka bezpecnostni pravidla pro svitilny
pod kapotu

VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. NepouZivejte
svitilnu pod kapotu nebo nabijecku v blizkosti horlavych
kapalin nebo v prostoru s vyskytem vybusnych plynd nebo
vypard. Jiskieni uvnitr ventildtoru mize zpUsobit vzniceni
vypard a ndsledné zranéni.
Neomyvejte tuto svitilnu pod kapotu nebo nabijecku vodou
a zabrarite vniknuti vody do této svitilny nebo do nabijecky.
Nikdy neponotujte svitilnu pod kapotu do vody.
Nevystavujte tuto svitilnu pod kapotu desti nebo vihkému
prostred.
Nenf-li tato svitilna pod kapotu pouzivdna, nezakryvejte ji
tkaninou nebo jinymi hotlavymi materidly, protoZe by vzniklo
zvysené riziko poZdru.
Nenili tato svitilna pod kapotu pouZivdna, uklddejte ji uvnitt
budov.
NepouZzivejte tuto svitilnu pod kapotu k podepfeni hmotnosti
téla, nezavésujte na tuto svitilnu pod kapotu Zddné predmety,




**Datovy kéd 201536 nebo pozdéj§|'
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Baterie Nabijecky/Doby nabijeni (minuty)
Hmotnost

Kat ¢ v, Ah g DCB104 DCB107 DCB110 DCB112 DCB113 DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
D(B546  18/54 60/20 1,05 60 270 X 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547  18/54 9030 146 75¢ 420 X 270 220 135% 110* 60 75% 135% X
DCB548  18/54 12,0/40 1,44 120 540 X 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 035 22 70 X 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 4,0 061 |60/40%* 185 X 120 100 60 60/45**  60/40"* 60740 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 X 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 | 75/50%* 240 X 150 120 75 T5/60%%  75/50%% 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 X 40 30 22 22 22 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 X 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 X 120 100 60 60 60 60 60 120
DCB122 12 20 0,20 30 90 90 60 50 30 30 X X 30 60
D(B124/G 12 30 0,25 45 140 140 90 70 45 45 X X 45 90
DCB125 12 13 0,20 22 60 60 40 30 22 22 X X 22 40
DEB126/G 12 50 0,22 75 240 240 150 120 75 75 X X 75 150
DCB127 12 20 0,20 30 90 90 60 50 30 30 X X 30 60

*Datovy kéd 2018114758 nebo pozdeéjsi
**Datovy kéd 201536 nebo pozdéjsi

protoZe neni navrZena pro udrZeni dalsf hmotnosti a mohla by
se zdeformovat.

VAROVANI: Nepoklddejte tuto svitilnu pod kapotu
do takové polohy, kde by mohly jakékoli osoby upfit
zrak do svételného paprsku, at jiz neiimysiné nebo
zdmérné. Mohlo by dojit k vdznému poskozeni zraku.
UPOZORNENI: Neni-li tato svitilna pod kapotu
pouZivdna, odloZte ji na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jejimu pddu. Nékterd ndfadi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mdze dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Zbytkova rizika

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni predpisy

a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni, urcitd zbytkova rizika

nemohou byt vyloucena. Tato rizika jsou nasledujici:
Poskozeni sluchu.

A

Riziko zranéni zpasobeného odlétdvajicimi cdsteckami.
Riziko popdleni zpdsobeného kontaktem s horkym
piislusenstvim, které se zahidlo béhem pouZiti.
Riziko zranéni zptisobeného dlouhodobym pouzitim ndradi.
TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecky DEWALT nemusi byt zddnym zplsobem sefizovany
a jsou zkonstruovany tak, aby byla zajisténa jejich co
nejjednodussi obsluha.

Elektricka bezpecnost

Elektromotor je ur¢en pouze pro jedno napajeci napéti. Vzdy
zkontrolujte, zda napdjeci napétf baterie odpovidd napéti na

vykonovém stitku. Také se ujistéte, zda napdjeci napéti vasi
nabijecky odpovidd napéti v siti.
Vase nabfjecka DEWALT je chranéna dvojitou izolaci
D v souladu s normou EN60335. Proto nenf nutné
pouziti uzemnovaciho vodice.
Je-li poskozen napédjeci kabel, musi byt vyménén pouze
vyrobcem DEWALT nebo autorizovanym servisem.

Vyména sitové zastrcky
(pouze Velka Britanie a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastr¢ku napajeciho kabelu:
Bezpecné Zlikvidujte starou zdstrcku.
Pripojte hnédy vodic k svorce pod napétim na nové zdstrcce.
Modry vodic pfipojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku nebude pripojen Zddny
vodic.
Dodrzujte montazni pokyny dodévané s kvalitnimi zastr¢kami.
Doporucena pojistka: 3 A.
Pouziti prodluzovaciho kabelu
Pokud to nenf nezbytné nutné, prodluzovaci kabel nepouzivejte.
Pouzivejte schvaleny prodluzovaci kabel vhodny pro pfikon vasi
nabijecky (viz ¢ast Technické tdaje). Minimalni prlifez vodice je
1 mmZ Maximalni délka je 30 m.
V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite vzdy celou délku
kabelu.
Diilezité bezpeénostni pokyny pro vSechny
nabijecky
TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento ndvod obsahuje dilezité
bezpecnostnia provozni pokyny pro kompatibilni nabijecky (viz
Technické udaje).
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Pred pouzitim nabijecky si prectéte vsechny pokyny a vystraznd
upozornéni nachdzejici se na nabijecce, na baterii a na vyrobku,
ktery je touto baterif napdjen.
VAROVANI: Nebezpeci trazu elektrickym proudem. Dbejte
na to, aby se do nabijecky nedostala Zddnd kapalina.
Mohlo by dojit k drazu elektrickym proudem.

A VAROVANI: Doporucujeme vdm pouzivat proudovy
chrdni¢ s citlivosti minimdiné 30 mA.

A UPOZORNENI: Riziko popdileni. Z divodu omezeni rizika
Zplisobeni zranéni nabijejte pouze baterie DEWALT, které
jsou k nabijeni urceny. Jiné typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni osob nebo k hmotnym skoddm.

A UPOZORNENI: Déti musi byt pod dozorem, aby bylo
zajisténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.
POZNAMKA: V ur¢itych podminkdch, kdy je nabijecka
pfipojena k napdjecimu napéti, mizZe dojit ke zkratovdni
nabijecich kontaktd uvniti nabijecky cizimi predmety.

Cizi vodivé predméty a materidly, jako jsou ocelovd vina
(drdténka), hlinikové folie nebo jakékoli cdstecky kowu,
se nesmi dostat do vnitiniho prostoru nabijecky. Neni-li
v UloZném prostoru nabijecky umisténa Zddnd baterie, vZdy
odpojte napdjeci kabel nabijecky od sité. Diive, neZ budete
provddet cisténi nabijecky, odpojte ji od sité.
NEPOKOUSEJTE SE nabijet baterie pomoci jiné nabijecky,
neZ je nabijecka uvedend v tomto ndvodu. Nabijecka
i baterie jsou specificky navrzeny tak, aby mohly pracovat
dohromady.
Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zddné jiné pouZiti,
neZ je nabijeni nabijecich baterii DEWALT. Jakékoli jiné
pouziti muze vést k zplisobeni pozdru nebo k trazu elektrickym
proudem.
Nevystavujte nabijecku pusobeni desté nebo snéhu.
P¥i odpojovdni nabijecky vZdy odpojte zdstrcku od
zdsuvky a netahejte za napdjeci kabel. Timto zpisobem
zabrdnite poskozeni zdstrcky a napdjeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel veden tak, abyste po
ném neslapali, nezakopdvali o néj a aby nedochdzelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému zatizeni.
Neni-li to naprosto nutné, nepouZivejte prodluZovaci
kabel. Pouziti nesprdvného prodluZovaciho kabelu by mohlo
vést k zplsobeni poZdru nebo k Urazu elektrickym proudem.
Nepoklddejte na nabijecku Zzadné predméty
a neumistujte nabijecku na mékky povrch, na kterém by
mobhlo dojit k zablokovdni ventilacnich drdZek, coz by
zpusobilo nadmérné zvyseni teploty uvnitF nabijecky.
Umistéte nabijecku na takovd mista, kterd jsou mimo dosah
zdrojd tepla. Odvod tepla z nabijecky je provddeén pres drdzky
vhorni a spodni &dsti krytu nabijecky.
NepouZivejte nabijecku s poskozenym napdjecim
kabelem nebo s poskozenou zdstrckou - zajistéte
okamZitou vyménu poskozenych cdsti.
Nepouzivejte nabijecku, doslo-li k prudkému ndrazu do
nabijecky, k jejimu pddu nebo k jejimu poskozeni jinym
zpuisobem. Opravu svéte autorizovanému servisu.

Neprovddéjte demontdz nabijecky. Je-li nutné provedeni
opravy nebo udrzby, svérte tento tikon autorizovanému
servisu. Nesprdvné provedend opétovnd montdz muzZe vést

k zpdsobeni poZdru nebo k drazu elektrickym proudem.
Dojde-Ii k poskozeni napdjeciho kabelu, napdjeci kabel musi byt
ihned vymeénén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby bylo zabrdnéno jakémukoli riziku.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické

sité. Timto zpiisobem omezite riziko tirazu elektrickym
proudem. VVyjmuti baterie toto riziko nesnizi.

NIKDY se nepokousejte spojit dve nabijecky dohromady.
Nabijecka je urcena pro pouZiti se standardnim napétim
elektrické sité 230 V. Nepokousejte se nabijecku pouZit

s jinym napdjecim napétim. Tato nabijecka neni urcena pro
vozidla.

Nabijeni baterie (obr. B)

1. Pred vlozenim baterie pfipojte nabfjecku k odpovidajici
sitové zasuvce.

. Vlozte baterii @ do nabijecky a ujistéte se, zda je baterie
vnabijecce fadné usazena. Cerveny indikator (nabfjent)
zacne opakované blikat, coz bude indikovat zahdjenf
procesu nabfjenf.

. Ukoncenf nabfjeni bude indikovéano trvalym rozsvicenim
Cervené kontrolky. Baterie je zcela nabita a mize byt
okamyzité pouzita nebo mize byt ponechéna v nabijecce.
Chcete-li baterii z nabijecky vyjmout, stisknéte uvolovaci
tlacitko 8 nachézejici se na baterii.

POZNAMKA: Z diivodu zajisténi maximélni vykonnosti

a Zivotnosti baterif Li-lon tyto baterie pfed prvnim pouZzitim

zcela nabijte.

N

w

Pouziti nabijecky
Stav nabiti baterie je podrobné popsan v nize uvedené tabulce.

Indikdtory nabijeni

-_1 Nabijeni —_——— = B
B | /celanabito —_— E|
-l Prodleva zahrdtd/studend baterie* ———\— 35

*Cervena kontrolka bude stale blikat, ale béhem tohoto procesu
bude svitit také Zluta kontrolka. Jakmile baterie dosdhne
odpovidajici teploty, Zlutd kontrolka zhasne a nabijecka zahdji
nabijen.

V kompatibilni nabfjecce (nabfjeckach) nebude vadna

baterie nabfjena. Nabfjecka bude indikovat vadnou baterii

nerozsvicenim kontrolky.

POZNAMKA: To miize také znamenat zévadu v nabijecce.

Pokud nabijecka signalizuje zdvadu, predejte ji spolecné s baterif

do autorizovaného servisu k otestovdni.

Prodleva zahtatd/studena baterie

Jakmile bude nabijecka detekovat pfilis vysokou nebo piilis
nizkou teplotu baterie, automaticky zahdji rezim prodleva
zahtaté/studend baterie a pozastavi nabfjeni, dokud baterie
nedosdhne odpovidajici teploty. Potom nabijecka automaticky
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prejde do rezimu nabijeni. Tato funkce maximalné prodluzuje
provozni Zivotnost baterie.

Studend baterie se nabiji pfiblizné polovi¢ni rychlosti nez
zahtétd baterie. Baterie se bude béhem celého nabijeciho
procesu nabijet pomalejsi rychlosti a nevratf se na maximalni
rychlost nabfjenf ani v pifpadé, je-li zahtata.

Pro rychlé ochlazeni baterie je nabijecka DCB118 vybavena
vnitfnim ventildtorem. Tento ventildtor se zapind automaticky,
jakmile musi byt baterie ochlazena. Nikdy nepouZivejte tuto
nabijecku, neni-li v poradku funkce ventildtoru nebo jsou-li
zablokovény vétraci drazky nabijecky. Dbejte na to, aby se
dovnitf nabfjecky nedostaly zadné cizi predméty.

Systém elektronické ochrany

Naradf fady XR Li-lon jsou vybavena systémem elektronické
ochrany, ktera chrani baterii pfed pretizenim, pfehfatim

a Uplnym vybitim.

Pri aktivaci systému této elektronické ochrany se naradi
automaticky vypne. Dojde-li k této situaci, viozte baterii typu
Li-lon do nabijecky a nechejte ji zcela nabit.

Montaz na sténu

Tyto nabijecky jsou navrzeny tak, aby mohly byt namontovany
na sténu nebo aby mohly byt polozeny pifimo na stll nebo jinou
pracovni plochu. Bude-li nabijecka namontovana na sténu,
umistéte ji tak, aby byla v dosahu sitové zdsuvky a mimo rohy

nebo jiné prekdzky, které by mohly omezovat proudéni vzduchu.

Pro ur¢eni polohy montéznich Sroub( na sténé pouzijte jako
sablonu zadnf ¢ast nabijecky. Namontujte nabfjecku bezpe¢né
na sténu pomoci sroubl do sadrokartonu (zakoupeny
samostatné) s délkou nejméné 25,4 mm a s primeérem hlavy
sroubu 7-9 mm. Zasroubuje je do dreva do optimalni hloubky
tak, aby ze stény vycnivaly pfiblizné 5,5 mm. Srovnejte otvory
na zadni strané nabijecky s vy¢nivajicimi Srouby a zasunte je do
pfislusnych otvord.
Pokyny pro cisténi nabijecky
VAROVANI: Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Pred cisténim nabijecku vZdy odpojte od elektrické
sité. Necistoty a maziva mohou byt z povrchu nabijecky
odstranény pomoci hadfiku nebo mékkého kartdce bez
kovovych Stétin. NepouZivejte vodu ani Zddné Cistici
prostredky. Nikdy nedovolte, aby se do ndradi dostala
jakdkoli kapalina. Nikdy neponofujte Zddnou cdst ndradf
do kapaliny.

Baterie

Diilezité bezpecnostni pokyny pro vSechny
baterie

Objedndvate-li ndhradni baterii, nezapomerite do objednavky
doplnit katalogové ¢islo a napéjeci napéti baterie.

Po dodani nenf baterie zcela nabita. Pfed pouzitim nabijecky

a baterie si nejdrive prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.

Pfi nabijeni potom postupujte podle uvedenych pokyndl.
PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouzivejte baterie ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem

hoflavych kapalin, plynii nebo prasnych Idtek. Viozeni
nebo vyjmuti baterie z nabijecky mdze zpdsobit jiskieni
avzniceni prachu nebo vypard.
Nikdy nevklddejte baterii do nabijecky ndsilim. Baterii
nikdy Zddnym zptisobem neupravujte, aby mohla
byt nabijena v jiné nabijecce, protoze by mohlo dojit
k prasknuti jejiho obalu a k ndslednému vdznému
zranéni.
Nabijejte baterie pouze v nabijeckdch DEWALT.
NESTRIKEJTE na baterie vodu a neponofujte je do vody nebo
do jinych kapalin.
Neskladujte nebo nepouZivejte ndradi a baterie na
mistech, kde muiZe teplota klesnout pod 4 °C (jako jsou
venkovni boudy nebo kovové stavby v zimé) nebo kde
muiZe presdhnout 40 °C (jako jsou venkovni boudy nebo
plechové stavby v letnim obdobi).
Nespalujte baterie, i kdyzZ jsou vdzné poskozeny nebo
zcela opotrebovdny. Baterie mdZe v ohni explodovat. Pri
spalovdni baterie typu Li-lon dochdzi k vytvdren toxickych
vypard aldtek.
Dojde-li ke kontaktu obsahu baterie s pokoZkou,
okamZité zasaZené misto opldchnéte mydlem a vodou.
Dostane-li se vdm kapalina z baterie do oci, vyplachujte
oteviené oci vodou zhruba 15 minut nebo po takovou dobu,
dokud podrdzdéni neustane. Je-li nutné Iékar'ské osetreni,
elektrolytem baterie je smés tekutych organickych uhlicitani
asoli lithia.
Obsah otevrenych cldnku baterie miiZe zpiisobit potiZe
s dychdnim. Zajistéte prisun Cerstvého vzduchu. Jestlize potize
stdle pretrvdvaji, vyhledejte lékarské osetrent.
VAROVANI: Riziko popdleni. Kapalina z baterie se miize
vznitit, dojde-li k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskren.

A VAROVANI: Nikdy se nepokousejte baterii z jakéhokoli
divodu rozebirat. Je-li obal baterie praskly nebo poskozeny,
nevklddejte baterii do nabijecky. Zabrarite pddu, rozdrceni
nebo poskozeni baterie. NepouZivejte baterie nebo
nabijecky, u kterych doslo k ndrazu, pddu nebo jinému
poskozeni (napriklad propichnuti hiebikem, zdsah
kladivem, rozsldpnuti). Mohlo by dojit k drazu elektrickym
proudem. Poskozend baterie by méla byt vrdcena do
autorizovaného servisu, kde bude zajisténa jeji recyklace.

A VAROVANI: Nebezpeci vzniku pozdru. Neskladujte
ani neprendsejte baterie tak, aby mohlo dojit ke
zkratu kontakti kovovymi predméty. Nevklddejte
baterie napfiklad do zdstér, kapes, beden na ndradi,
zdsuvek stolti atd, kde mohou byt hiebiky, Srouby, klice atd.

A UPOZORNENI: Neni-li ndfadi pouzivdno, pFi
odkldddni postavte ndradi na stabilni povrch tak,
aby nemohlo dojit k jeho pddu. Nékterd ndradi s velkou
baterii budou stdt na baterii ve svislé poloze, ale mize dojit
k jejich snadnému prevrhnuti.

Preprava
VAROVANI: Nebezpeci vzniku poZdru. Pri piepravé
baterif mizZe pripadné dojit k zplsobeni poZdru, pokud se




CESKY

kontakty baterie dostanou ndhodné do styku s vodivymi
materidly. Pri prepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fddné chrdnény a dobre izolovdny od materidld, se
kterymi by se mohly dostat do kontaktu a které by mohly
zplisobit zkrat. POZNAMKA: Baterie Li-lon nesmi byt
vkldddny do kontrolovanych zavazadel.
Baterie DEWALT splnuji poZadavky viech platnych predpist pro
prepravu, které jsou pfedepsany v primyslovych a pravnich
normach, které zahrnujf doporuceni OSN pro pfepravu
nebezpecného zbozi — Pfedpisy asociace pro mezinarodnf
leteckou dopravu nebezpecného zbozi (IATA), Mezindrodni
predpisy pro ndmoini pfepravu nebezpecného zbozi (IMDG)
a Evropské dohoda tykajici se mezindrodni silnicni pfepravy
nebezpecného zbozi (ADR). Clanky a baterie Li-lon byly
testovany podle pozadavk{ ¢asti 38.3, kterd je uvedena
v pfiru¢ce testl a kritérif dokumentu Doporucenf OSN pro
prepravu nebezpecného zbozi.
Ve vétsiné piipadl bude pfeprava baterii DEWALT vyjmuta
7 klasifikace pIné regulovand preprava nebezpecného materialu
tiidy 9.V zasadé plati, Ze pouze zasilky obsahujici baterie typu
Li-lon s energetickym vykonem vétsim nez 100 watthodin (Wh)
budou vyzadovat dopravu jako zcela regulované zbozi tfidy 9.
Na viech bateriich typu Li-lon je na obalu uveden energeticky
vykon ve watthodindch. Navic, vzhledem ke sloZitosti regulace,
DEWALT nedoporucuje leteckou pfepravu samotnych baterif
typu Li-lon bez ohledu na jejich vykon ve watthodinach. Zasilky
nafadi s bateriemi (combo sady) mohou byt pfepravovany
leteckou dopravou, pokud jejich vykon ve watthodinach nenf
vétsi nez 100 Wh.
Bez ohledu na to, zda je zésilka povazovana za zésilku s vyjimkou
nebo plné regulovanou zésilku, povinnosti dopravce je
postupovat podle nejnovéjsich predpisd tykajicich se balent,
oznacovani a vyzadované dokumentace.
Informace uvedené v této ¢asti ptirucky jsou uvedeny v dobré
vife a jsou povazovény za pfesné v dobé vytvoreni tohoto
dokumentu. Na tyto informace se oviem nevztahuje zadna
zdruka, vyslovnd nebo predpokladand. Je povinnosti kupujiciho
zajistit, aby jeho Cinnosti splfiovaly poZzadavky platnych
predpisd.
Pieprava baterii typu FLEXVOLT™
Baterie DEWALT FLEXVOLT™ ma dva rezimy: Pouziti a Pfeprava.
Rezim Pouziti: Je-li baterie FLEXVOLT™ postavena samostatné
nebo je-li viozena do néaradi fady DEWALT 18V, bude pracovat
jako baterie s napajecim napétim 18V. Je-li baterie FLEXVOLT™
vlozena do vyrobku s napdjecim napétim 54V nebo 108 V
(dvé baterie 54 V), bude pracovat jako baterie s napdjecim
napétim 54 V.
Rezim Preprava: Je-li na baterii typu FLEXVOLT™ nasazena
krytka, baterie je v prepravnim rezimu. Uschovejte tuto krytku
pro Ucely prepravy baterie.
Je-li tato baterie v rezimu
Preprava, propojenf clankd je na
baterii elektricky rozpojeno, ¢imz
vzniknou 3 baterie s niz$im
vykonem ve watthodindch (Wh) ve srovnani's 1 baterif s vy3sim
vykonem ve watthodindch. Tento vy3si pocet 3 baterif s niz$im

vykonem ve watthodindch umoZziuje vyjmuti této baterie
z uritych prepravnich predpisd, které jsou urceny pro baterie
s vétsim vykonem ve watthodindch.

Napfiklad rezim Preprava
udavé vykon 3 x 36 Wh, a Preprava
€0z znamena 3 baterie,

které maji kazda vykon 36

(D% Use: 108 Wh
watthodin. Rezim Pouziti D" Transport: 3x36 Wh

udava vykon 108 watthodin (1 samotna baterie).

Doporuceni pro ulozeni
1. Nejvhodnéjsi misto pro ulozenf je v chladu a suchu, mimo
dosah pffmého slune¢niho zafeni a nadmérného tepla ¢i
chladu. Z dlivodu zachovan({ optimalniho vykonu a provozni
Zivotnosti skladujte nepouzivané baterie pfi pokojové
teploté.

. Skladujete-li baterie delsi dobu, s ohledem na dosazenti
optimélInich vysledkd je doporuceno ulozit tyto baterie zcela
nabité na suchém a chladném misté mimo nabfjecku.

POZNAMKA: Baterie nesmi byt skladovany, jsou-li zcela vybité.

Pred pouzitim musf byt baterie zcela nabita.

Priklad nélepky s oznacenim Pouziti

N

Stitky na nabijeéce a na baterii

Mimo piktogram{ uvedenych v tomto ndvodu jsou nélepky na
nabijecce a na baterii opatfeny nasledujicimi piktogramy:

LU

Pred pouzitim si prectéte navod k obsluze.

%=

Doba nabijenf je uvedena v ¢asti Technické tdaje.

Be@

Nepokousejte se kontakty propojovat vodivymi
predméty.

3

P

Nenabijejte poskozené baterie.

Zabrarite styku s vodou.

Poskozené kabely ihned vymérite

EVEI &

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od 4 °C do 40 °C.

|+a0°c
+4'c

Nenf ur¢eno pro venkovni pouZziti.

B

r
L

Provadéjte likvidaci baterie s ohledem na Zivotni
prostredi.

Nabijejte baterie DEWALT pouze v urcenych nabfjeckach
DEWALT. Budou-li v nabfjeckdch DEWALT nabijeny

jiné baterie nez baterie DEWALT, mGze dojit k jejich
prasknuti nebo k vzniku jinych nebezpecnych situaci.

=
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X

- Rezim POUZITI (bez prepravni krytky). Priklad: Udévany
» vykon 108 Wh (1 baterie s vykonem 108 Wh).

Baterie nespalujte.

C)— Rezim PREPRAVA (s pouzitou piepravni krytkou). Piklad:
€ Uddvany vykon 3 x 36 Wh (3 baterie s vykonem 36 Wh).

Typ baterie

Ndsledujici nafadi pracujf s baterif s napajecim napétim 12/18 V:
DCLO45

Mohou byt pouZity tyto baterie: DCB122, DCB124, DCB124G,
DCB125, DCB126G, DCB127, DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Dalsi informace
najdete v ¢asti Technickeé udaje.

Obsah baleni

Balenf obsahuje:

1 LED svitilnu pod kapotu napéjenou baterif

1 Navod k pouziti
Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k poskozeni této
svitilny, jejich dili nebo prislusenstvi.
Pred pouzitim vénujte dostatek casu peclivému prostudovdni
a pochopeni tohoto ndvodu.

Stitky na naradi

Na tomto nafadi jsou nasledujici piktogramy:

@ Pred pouzitim si prectéte ndvod k obsluze.
Viditelné zafeni. Nedivejte se do svétla.

Umisténi datového kédu (obr. B)
Datovy kod 12, ktery obsahuije také rok vyroby, je vytistén na
krytu naradi.
Piiklad:
2021 XX XX
Rok a tyden vyroby

Popis (obr. A)
VAROVANI: Nikdy neprovddgjte Zddné tipravy elektrického
ndradi ani jeho soucdsti. Mohlo by dojit k poskozeni nebo
k zranén.

1 Vysunovaci hacky

2 Spinaci tlacitko

3 Tlacitko volice rezimu
4 Vystupek

5 Drazka

6 Cocka

7 Baterie

8 Uvolnovaci tlacitko
Pouziti vyrobku
Vase LED svitilna pod kapotu napéjené baterif je ur¢ena pro
profesiondIni osvétlent.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo na mistech
s vyskytem hoflavych kapalin nebo plyna.
Tato svitilna pod kapotu je ndfadim pro profesiondInf pouZiti.
ZABRANTE détem, aby se s timto strojem dostaly do kontaktu.
PouZivaji-li tento stroj nezkusené osoby, musi byt zajistén
odborny dozor.
Malé déti a nezkusené osoby. Toto zafizenf neni urceno
pro pouziti nedospélymi nebo nezkusenymi osobami bez
dozoru.
Tento vyrobek nenf urcen k pouzitf osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
témto osobdm nebyl stanoven dohled osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost. Déti nesmi byt nikdy ponechany
s timto vyrobkem bez dozoru.

SESTAVENI A NASTAVENI

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi pfislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit traz.

A VAROVANI: Pouzivejte pouze baterie a nabijecky DEWALT.

VloZeni a vyjmuti baterie (obr. B)
UPOZORNENI: NEPOUZIVEJTE TUTO SVITILNU POD
KAPOTU S BATERII, KTERA MA VETSI KAPACITU NEZ
12 AH.

POZNAMKA: Chcete-li doséhnout nejlepsich vysledkd, ujistéte

se, zda je baterie zcela nabita.

1. Pri vkladani baterie @ do rukojeti naradf srovnejte baterii

s vodicimi drdzkami uvniti rukojeti a zasurite baterii do
rukojeti tak, aby byla v nafadf pevné usazena a zajistéte, aby
nemohlo dojit k jejimu uvolnént.

. Chcete-li baterii z naradi vyjmout, stisknéte uvolrovaci
tlacitko @ a rdzné vysunte tuto baterii z rukojeti naradi.
Vlozte baterii do nabijecky podle pokyn(, které jsou uvedeny
v ¢asti tohoto ndvodu popisujici nabfjecku.

N

Baterie s ukazatelem stavu nabiti (obr. B)

Nékteré baterie DEWALT jsou vybaveny ukazatelem nabitf, ktery
se skldda ze tff zelenych LED diod, které indikuiji Groven stavu
nabitf baterie.

Chcete-li ukazatel aktivovat, stisknéte a drzte tlacitko

ukazatele 0. Svitici kombinace téchto tif zelenych LED
indikatord urCuje Uroven nabitf baterie. Je-li Uroven nabiti
baterie niz$i nez pozadovana limitn hodnota pro poutit,
ukazatel nebude svitit a baterie musi byt nabita.

POZNAMKA: Tento ukazatel slouzf pouze jako indikétor stavu
nabiti baterie. Ukazatel neindikuje funkénost naradi a jeho
funkce se mlze ménit na zékladé komponentd vyrobku, teploty
a zplisobu préace koncového uzivatele.
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POUZITI

Pokyny pro pouziti

A VAROVANI: Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a platné
prredpisy.

A VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni

nebo pred montdzi a demontdZi prislusenstvi nebo

pridavnych zafizeni ndfadi vZdy vypnéte a vyjméte

z néj baterii. Ndhodné spusténi mdze zpUsobit uraz.

Tlacitko zapnuto/vypnuto (obr. A)

. Chcete-li tuto svitiinu pod kapotu zapnout, stisknéte spinaci
tlacitko 2. Vychozim nastavenim je rezim s velkou svitivosti.

. Stisknete-li toto tlacitko znovu, svitilna prejde do rezimu
s malou svitivosti.

. Po dalsim stisknuti tohoto tlacitka dojde k vypnuti této
svitilny.

Indikator nabiti baterie (obr. A)

Jakmile se bude baterie @ bliZit stavu Uplného vybiti, svitilna
dvakrdt blikne a potom bude intenzita svétla svitilny klesat pod
normalni droven. Svitilna vzdy dvakrét blikne po kazdych 45
sekunddach, dokud se baterie zcela nevybije a svétlo nezhasne.
Doba signalizace se méni v zavislosti na kapacité baterie.

N

w

Tlacitko volice rezimu (obr. A)
Tato svitilna pod kapotu mlze pracovat pomoci jednoho nebo
obou LED svétel.
1. Se zapnutou svitilnou stisknéte tlacitko volice rezimu 3, aby
doslo k cyklovani mezi levym, pravym a obéma LED svétly.

Upevnéni svitilny pod kapotu ke kapoté

automobilu (obr. A, C, D)
UPOZORNENI: Pied uvolnénim hdcku zkontrolujte, zda
Jje volny prostor mezi vytaZenym hdckem a svitilnou pod
kapotou. Pfi zasunovdni udrZujte prsty mimo prostor mezi
hdckem a touto svitilnou pod kapotu.
UPOZORNENTI: Uzivatel musi potvrdit, zda kapota
pfislusného automobilu unese hmotnost této svitilny, asi
4kg.
1. Rozlozte tuto svitilnu pod kapotu.
2. Upevnéte hacek 1 na jedné strané této svitilny na kapotu
automobilu a potom opatrné vytdhnéte druhy hacek tak,
aby doslo k jeho vysunuti ze svitilny.

. Jakmile bude hacek vytaZzeny az za okraj kapoty, pomalu jej
nechejte zasunout zpét do pouzdra svitilny (neuvolriujte
tento hacek), dokud nebude bezpecné zavésen za kapotu
automobilu.

POZNAMKA: Pied instalaci této svitilny na kapotu vozidla
se Ujistéte, zda je kapota vozidla fadné zajisténa v oteviené
poloze podle pokynd vyrobce tohoto vozidla.

w

Nastaveni a orientace svitilny pod kapotu
(obr. D)

Po pfipojenti ke kapoté vozidla mize byt tato svitilna natocena
do pozadované polohy.
1. Mechanismy natacenf se nachdzi v zékladné kazdého
hacku @.

Ukladani svitilny pod kapotu (obr. A, E)
UPOZORNENI: Pri rozkldddni nebo skldddni této svitilny
pod kapotu udrZujte prsty mimo centrdlni zdvés.

Pro Ucely skladovani mdze byt tato svitilna pod kapotu slozena.

1. Pfed slozenim zkontrolujte, zda nejsou ve stiedovém spoji
prekazky.

2. Chcete-li slozenou svitilnu pod kapotu zajistit, zasunte
vystupek 4 do drazky 5 tak, aby doslo k jejich zajistént.

UDRZBA

Vase elektrické nafadi bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo co

nejdéle s minimalnimi ndroky na tdrzbu. Rédna péce o néfadi

a jeho pravidelné cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika zptisobeni
vdzného zranéni pred provddénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montdzi a demontdzi prislusenstvi nebo
pridavnych zafizeni ndradi vZdy vypnéte a vyjméte
2z néj baterii. Ndhodné spusténi mize zpdsobit raz.

Nabijecka a baterie nejsou opravitelné.

1]

Mazani
Vase nafadi nevyzaduje zadné dalsi mazani.

&

Cisténi

VAROVANI: Jakmile se ve vétracich drdzkdch hlavniho
krytu a v jejich blizkosti nahromadi prach a necistoty,
odstrante je proudem suchého stlaceného vzduchu. Pri
provddeéni tohoto tikonu Udrzby pouZivejte schvdlenou
ochranu zraku a schvdleny respirdtor.

VAROVANI: K ¢isténi nekovovych soucdsti ndfadi nikdy
nepouzivejte rozpoustédia nebo jiné agresivni Idtky. Tyto
chemikdlie mohou narusit materidly pouZité v téchto
Cdstech. PouZivejte pouze hadfik navihéeny v mydlovém
roztoku. Nikdy nedovolte, aby se do ndfadi dostala jakdkoli
kapalina. Nikdy neponotujte Zddnou cdst ndfadi do
kapaliny.

Dopliikové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné pFislusenstvi, nez je prislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto vyrobkem testovdno.
Proto by mohlo byt pouZiti takového prislusenstvi s timto
ndfadim velmi nebezpecné. Chcete-li sniZit riziko zranéni,
pouZivejte s timto ndfadim pouze pfislusenstvi doporucené
spolecnosti DEWALT.

A




CESKY

Daldi informace tykajici se vhodného pfislusenstvi ziskate
U autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi
fidte odpad. Vyrobky a baterie oznacené timto
Esymbolem nesmi byt vyhozeny do bézného domdciho
odpadu.
I /'y robky a baterie obsahuji materidly, které mohou
byt obnoveny nebo recyklovany, coz snizuje poptavku po
surovinach. Provadéjte prosim recyklaci elektrickych vyrobki

a baterii podle mistnich pfedpisd. Dalsi informace najdete na
internetové adrese www.2helpU.com.

Nabijeci baterie
Tato baterie s dlouhou Zivotnosti musi byt nabijena v pfipadé,
kdy jiz neposkytuje dostate¢ny vykon pro dfive snadno
provadéné pracovni operace. Po ukonceni provozni zivotnosti
baterie provedte jeji likvidaci tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi:
Nechejte naradi v chodu, dokud nedojde k Uplnému vybiti
baterie a potom ji z ndradf vyjméte.
Baterie Li-lon Ize recyklovat. Odevzdejte je prosim prodejci
nebo do mistni sbérny. Shromézdéné baterie budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby nedoslo k ohrozeni
Zivotniho prostredi.

25100528181
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobk(l a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka Zzadnym zpUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické naradi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DEWALT
k zavadé v dasledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit véechny vadné
Casti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a v8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KRE S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325 /7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

(SK>  ZARUCGNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(&2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KR E S spol. s.r.o. Adresa servisu
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